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2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2024/0619/SE - T40T - Transport miejski i drogowy

5. Przepisy i zalecenia ogdlne Szwedzkiej Agencji Transportu dotyczace maksymalnej dopuszczalnej predkosci dla
samochoddéw z dwiema przyczepami.

6. Samochody i zestawy z przyczepami.

7.
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8. Projekt przewiduje odstepstwa od ogdlinych przepiséw dotyczacych maksymalnej dopuszczalnej predkosci okreslonych
w rozporzadzeniu o ruchu drogowym (1998:1276) w odniesieniu do zespotu pojazdéw sktadajacego sie z samochodu i
dwdéch przyczep. Projekt zawiera réwniez warunki dotyczace hamulcéw, liczby punktéw przegubowych, osi kierowanych i
wysokosci pojazdu, ktére musza by¢ spetnione, aby odstepstwo miato zastosowanie. Przepisy te zastepujg przepisy
Szwedzkiego Zarzgdu Drég (VVFS 2005:131) dotyczace maksymalnej predkosci dla samochodéw z dwiema przyczepami
(zespdt podwojny), ktére obowigzujg obecnie.

9. Celem jest aktualizacja obecnie obowigzujacych przepiséow (VVFS 2005:131) dotyczgcych odstepstw od przepisow
dotyczacych maksymalnej dopuszczalnej predkosci okreslonych w rozdziale 4 art. 20 rozporzgdzenia o ruchu drogowym
w odniesieniu do zespotéw sktadajgcych sie z samochodu i dwoch przyczep oraz dostosowanie przepiséw do zmian
wprowadzonych do rozporzadzenia o ruchu drogowym (rozdziat 4 art. 17d i 17f). Przepisy zawierajg warunki dotyczace
uktadéw przeciwblokujacych przy hamowaniu, osi, punktéw przegubowych i wysokosci pojazdu. Zastapienie obecnych
przepiséw i wigczenie ich do zbioru przepiséw Szwedzkiej Agencji Transportu sprawi réwniez, ze przepisy beda bardziej
dostepne dla tych, ktérzy beda je stosowad.

Przepisy zezwalaja na jazde zespotami pojazdéw z predkoscia 80 km/h zamiast 40 km/h na drogach o ograniczeniu
predkosci do 80 km/h lub wiecej bez koniecznosci ubiegania sie o odstepstwo od wtasciwego organu w indywidualnym
przypadku.

10. Odniesienia do tekstow podstawowych: brak dostepnych tekstéw podstawowych

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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